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 بسم الله الرحمن الرحيم 
الباطل الحمد لله الذي أنزل على عبده الكتاب تبصرة وذكرى لأولى الألباب، قرءانا عربيا ذي عوج، لا يأتيو  

من بين يديو ولا من خلفو، تنـزيل من حكيم حميد. والصلاة والسلام على سيدنا محمد وعلى آلو وصحبو الذين ساروا 
 على نهجو واقتفوا بسنتو إلى يوم الدين .

 
Buku kecil ini adalah merupakan satu usaha menyuburkan kembali buku-buku pengajian 

bahasa Arab yang diajar secara tradisional di pusat pengajian pondok yang semakin dilupakan. 

Edisi ini merupakan siri terbitan Panitia Bahasa Arab SMU(A) Meheliah dalam bentuk terjemahan 

untuk memudahkan pelajar dan peminat bahasa Arab dalam memahami ilmu ini dengan lebih 

baik.  

 
Muhammad bin Muhammad bin daud al Sonhaji – Maghribi yang dikenali sebagai ibnu 

Ajurumi (ahli tasawuf yang fakir), beliau dilahirkan di Fas, Maghribi pada tahun 1273 dan 

meninggal dunia tahun 1323. Karya beliau ini begitu terkenal sehinggakan ramai ulama mengulas 

dan menghuraikan karya beliau ini, antaranya: 
 

 (هـ2121حسن بن علي الكفراوي )ت  –الآجرمية  إعراب -1
ن الهرريالباكورة ا -2 ي قطاف إعراب الآجرومية للشيخ محمد أمي 

 .لجنية فن
ي   -3

ب فن
ُ
حها الشيخ زايد الأذان الشنقيطي باسم: مصباح الساري 251نظم الشيخ ابن أ ح بيتا وشر منظومة عبيد ربه  شر

  الشنقيطي 
ي نظم الآجرومية  -4

ف الدين يحي  بن نور الدين بن موسى العمريطي الأزهري )  –الدرة البهية فن  (هـ989 ت بعدلشر
ي الدين عبدالحميد رحمه -5   الله التحفة السنية للعلامة محمد محي 
ح متممة الآجرومية  -6   لمحمد الأهدل –الكواكب الدرية شر
ح متممة الآجرومية للشيخ عبدالله -7   الفاكهي  الفواكه الجنية شر
ا فتحول عل -8

ً
ن رحمه الله وكان مسموع ح الشيخ العلامة ابن عثيمي    مطبوع شر

ح عب -9  هـ 828د الرحمن بن علي المكودي النحوي المتوفن سنة شر
ن الآجرومية -11 ح الكفراوي عل مي   الكفراوي لحسن بن علي  -شر
ن الآجرومية ومعه حاشية الحامدي -11 ح الكفراوي عل مي   (هـ2121)ت  شر
ح المقدمة الآجرومية  -12 ي  محمد أمان بن عبدالله بن خاتمة –المقاصد الوفية بشر

 الحبشر

 
Segala kekurangan dan kesilapan dalam buku kecil ini harap dapat diperbetulkan oleh 

mereka yang mahir dalam bidang Bahasa Arab. 

 

 Semoga dengan penghasilan buku kecil seumpama ini akan memberi manfaat untuk 

semua dalam memahami ilmu-ilmu Islam seterusnya dapat menegakkan Kalimah Allah dan 

Sunnah Rasul-Nya saw. 

 

Panitia Bahasa Arab 

SMU(A) Meheliah, Geting  

16200 Tumpat, Kelantan 
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 بسم الله الرحمن الرحيم

 

 ،: ىو الَلَّفْظُ الَْمُركََّبُ مُ الَْكَلَ 
 بِِلْوَضْعِ  الَْمُفِيدُ 

وَحَرْفٌ  لٌ وَفِعْ  اسمٌ :  ةٌ  ـَثلَ  ـَوَأَقْسَامُوُ ث
 جَاءَ لِمَعْنً 

 
 

 ضِ فْ لَْ بِِ سْمُ يُـعْرَفُ فَالِ 
 ،مِ وَدُخُولِ اَلألَِفِ وَاللاَّ  ،وَالتـَّنْوِينِ 

 ،وَإِلَى  ،وَىِيَ مِنْ  ،فْضِ وَحُرُوفِ اَلَْ 
 ،وَالْبَاءُ  ،وَرُبَّ  ،وَفِ  ،وَعَلَى ،وَعَنْ 

 ،وَحُرُوفُ الَْقَسَمِ  ،مُ وَاللاَّ  ،وَالْكَافُ 
 .وَالتَّاءُ  ،وَالْبَاءُ  ،وَىِيَ الَْوَاوُ 

 

يِن وَسَوْفَ  ،بِقَدْ وَالْفِعْلُ يُـعْرَفُ  وَالسِّ
 وَتََءِ الَتَّأنْيِثِ الَسَّاكِنَةِ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Pengertian الكلم (ayat)1 

 adalah susunan perkataan (dua perkatan atau lebih) yang الكلم

membawa maksud yang difahami. 
 
Bahagian الكلمة (Perkataan)2 
 
Dalam bahasa Arab terdapat 3 jenis kata iaitu: 

  ,3(Kata nama) اسم  (1

  4 dan(Kata kerja) فعل  (2

 .5 yang mempunyai erti(kata hubung) حرف  (3

 

Tanda الاسن (kata nama) 

 

dapat dikenali dengan  السم - atau 6 (baris bawah) الخفض  التنوين   

(baris dua)7, boleh disertakan  ( ال ) huruf alif dan lam8 di 

hadapannya atau  حروف الخفض kata sendi nama iaitu:  مِنْ ، إِلََ ، عَنْ ،
 : iaitu (kata sumpah) حروف القسم dan    ، لِ  ، كَ  عَلَى ، فِْ ، رُبَّ ، بِ 

  و ، ب ، ت 
 
 

Tanda الفعل (kata kerja) 

 

  تْ 9قَدْ ، س ، سَوْفَ ،  : dapat dikenali dengan disertakan الفعل

 

                                                 
1
 : الكلام 

 i)Perkataan yang tersusun , mempunyai pengertian yang sempurna dengan kehendak 

daripada penutur. 

ii) Ayat yang lengkap. 
2
 Perkataan : sebutan dengan menggunakan huruf-huruf untuk menyampaikan sesuatu 

maksud. 
3
 Kata Nama :  kata yang menyatakan nama seseorang, sesuatu benda / tempat. 

misalnya:guru, rumah, ladang. 
4
 Kata Kerja : kata yang menyatakan sesuatu perbuatan. 

5
 Huruf : Kata hubung 

6
 Tanwin : Tanda di akhir kata yang menunjukkan kata itu dibunyikan dengan nun mati. 

7
 Baris bawah dan tanwin adalah tanda di akhir kata nama 

8
 alif dan lam adalah tanda di awal kata nama 

9
 ta yang bertanda mati menunjukkan perempuan 
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يَصْلُحُ مَعَوُ دَليِلُ  مَا لاَ وَالْْرَْفُ 
 .لْفِعْلِ دَليِلُ اَ  سْمِ وَلاَ اَلاِ 

 
 
 

 بََبُ اَلِإعْرَابِ 
 

 مِ لِ تغيير أوََاخِرِ الَْكَ اَلِإعْرَابُ ىُوَ 
هَا خْتِلاَ لِا  اخِلَةِ عَلَيـْ فِ الَْعَوَامِلِ الَدَّ

 لَفْظاً أَوْ تَـقْدِيراً
 

 ،وَنَصْبٌ  ،رَفْعٌ وَأَقْسَامُوُ أَربَْـعَةٌ 
 .  وَجَزْمٌ  ،وَخَفْضٌ 

 

 

 

 ،وَالنَّصْبُ  ،فْعُ فلَِلَأسْْاَءِ مِنْ ذَلِكَ الَرَّ 
 . جَزْمَ فيِهَا وَلاَ  ،وَالْفَْضُ 

 

 ،وَالنَّصْبُ  ،وَلِلأفَـْعَالِ مِنْ ذَلِكَ الَرَّفْعُ 
 اهَ ي ـْخَفْضَ فِ  وَلاَ  ،وَالْْزَْمُ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tanda الْرف (kata hubung) 

 

 adalah perkataan yang tidak boleh disertakan tanda-tanda الْرف

 .(kata kerja) الفعل dan (kata nama) السم

 
 

BAB ‘IRAB 
 

 
 ialah perubahan10 yang berlaku pada akhir perkataan الإعراب

disebabkan perbezaan faktor-faktor11 yang masuk kepada 
perkataan itu. I’rab itu ada yang jelas (dapat diketahui melalui 
lafaz) dan ada yang tidak jelas (tidak dapat diketahui melalui 
lafaz tetapi hakikatnya tetap berubah). 

 
* I’rab terbahagi kepada 4 bahagian: 

 12(nominatif) رفع  (1

 13(akusatif) نصب  (2

 14(genitif) خفض  (3

 15(jusif) جزم  (4

 

- Kata nama hanya mempunyai 3 daripadanya iaitu النصب , الرفع 
dan الخفض . Tidak terdapat الجزم pada kata nama.. 
 

- Kata kerja hanya mempunyai 3 daripadanya iaitu النصب , الرفع 
dan الجزم . Tidak terdapat الخفض pada kata kerja. 

                                                 
10

 perubahan dalam bentuk baris (atas, bawah, hadapan dan mati) dan huruf 
11

 seperti faktor rafa’, nasab, khafad dan jazm 
12

 rafa’ : perubahan akhir perkataan dengan tanda rafa’ ( ُ   ) ن ، ا ، و ،    
13

 nasab : perubahan akhir perkataan dengan tanda nasab ( ُ   ُ  ،  ي ، ا ،    dan buang ن ) 
14

 khafad : perubahan akhir perkataan dengan tanda khafad ( ُ   ُ  ،  ) ي ،    
15

 jazam : perubahan akhir perkataan dengan tanda jazam (   -  ُ dan buang حرف العلة/ ن  )  
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  عْرَابِ مَاتِ اَلإِ عَلَ بََبُ مَعْرفَِةِ 
 

،  ةُ مَّ : الضَّ مَاتٍ للِرَّفْعِ أَرْبَعُ عَلَ 
 .وَالنُّونُ  ،لِفُ وَالأَ  اوُ وَ الْ وَ 

مَةً للِرَّفْعِ فِ فَـتَكُونُ عَلاَ فَأَمَّا الَضَّمَّةُ 
 ،سْمِ الَْمُفْرَدِ أرَْبَـعَةِ مَوَاضِعَ فِ الاِ 

وَجََْعِ الَْمُؤَنَّثِ  ،وَجََْعِ الَتَّكْسِيرِ 
وَالْفِعْلِ الَْمُضَارعِِ الََّذِي لَْ  ،الَسَّالِِ 

 .يَـتَّصِلْ بِِخِرهِِ شَيْءٌ 
 

مَةً للِرَّفْعِ فِ فَـتَكُونُ عَلاَ لْوَاوُ وَأَمَّا اَ 
, وَفِ  مَوْضِعَيْنِ فِ جََْعِ الَْمُذكََّرِ الَسَّالِِ

 ،أبَوُكَ  : وَىِيَ  ،اَلَأسْْاَءِ اَلْمَْسَةِ 
 وَذُو مَالٍ  ،وَفُوكَ  ،وَحَموُكَ  ،وَأَخُوكَ 

مَةً للِرَّفْعِ فِ فَـتَكُونُ عَلاَ وَأَمَّا اَلألَِفُ 
 لَأسْْاَءِ خَاصَّةً تَـثنْيَِةِ اَ 

 

مَةً للِرَّفْعِ فِ فَـتَكُونُ عَلاَ وَأَمَّا الَنُّونُ 
ضَمِيُر  إِذَا اتَِّصَلَ بوِِ  ،الَْفِعْلِ الَْمُضَارعِِ 

ضَمِيُر  أَوْ  ،أَوْ ضَمِيُر جََْعٍ  ،تَـثنْيَِةٍ 
 الَْمُؤَنّـَثةَِ الَْمُخَاطبََةِ 

 
 
 
 

 

PENGENALAN TANDA-TANDA I’RAB 
 

 

* I’rab rafa’ mempunyai 4 tanda:  ( ، ن ، ا ، و ُُ )  
 
1- Baris hadapan (  ُُ )  adalah tanda rafa’ pada 4 tempat : 

 (kata nama tunggal) السم المفرد  (1

 16(kata jamak taksir) جمع التكسير  (2

 17(kata jamak untuk perempuan) جمع المؤنث السالم  (3

 18(kata kerja kala kini) الفعل المضارع  (4

 
 
 
 
 

(  و ) -2  adalah tanda rafa’ pada 2 tempat : 

 (kata jamak untuk lelaki) جمع المذكر السالم  (1

أبوك ، أخوك ، حموك ، فوك ،  : iaitu (kata nama 5) الأسماء الخمسة  (2
 ذو مال

 
 

 
( ا ) -3  adalah tanda rafa’ pada تثنية الأسماء (kata nama yang 

menyatakan dua orang pelakunya) 
 
 

( ن)  -4  adalah tanda rafa’ pada الفعل المضارع (kata kerja kalakini) 

yang bersambung dengan ضمير تثنية (ganti nama dual), ضمير جمع 

(ganti nama jamak) atau ضمير المؤنثة المخاطبة (ganti nama diri kedua 

untuk perempuan) 
 

                                                 
16

 ialah kata jamak yang berubah daripada bentuk kata tunggal جمع التكسير 
17

 ( ا ، و ، ي selain huruf) kata jamak yang kesemua hurufnya adalah sahih جمع المؤنث السالم 
18

 (untuk menguatkan maksudnya) نون التوكيد yang tidak bersambung dengan فعل المضارع 

dan نون النسوة (ganti nama perempuan) 
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: الْفَتْحَةُ، اتٍ مَ وَللِنَّصْبِ خََْسُ عَلَ 
لِفُ، وَالْكَسْرةَُ، وَاليَاءُ، وَحَذْفُ وَالأَ 

 .النُّونِ 

مةً للِنَّصْبِ فَـتَكُونُ عَلاَ  فَأَمَّا الْفَتْحَةُ 
ةِ مَوَاضِعَ: فِ الِاسْمِ الْمُفْرَدِ،  ـَثلاَ  ـَفِ ث

وَجََْعِ التَّكْسِيِر، وَالْفِعْلِ الْمُضَارعِِ إِذَا 
وَلَْ يَـتَّصِلْ بَِِخِرهِِ  دَخَلَ عَلَيْوِ نَاصِبٌ 

 .شَيْءٌ 

مَةً للِنَّصْبِ : فَـتَكُونُ عَلاَ وَأَمَّا الألَِفُ 
فِ الَأسْْاَءِ الْمَْسَةِ، نََْوَ: "رأَيَْتُ 

 أَبَِكَ وَأَخَاكَ" وَمَا أَشْبَوَ ذَلِكَ 

مَةً : فَـتَكُونُ عَلاَ وَأَمَّا الْكَسْرَةُ 
 الِِ للِنَّصْبِ فِ جََْعِ الْمُؤَنَّثِ السَّ 

مَةً للِنَّصبِ : فَـتَكُونُ عَلاَ وَأَمَّا الْيَاءُ 
 فِ التـَّثْنِيَةِ وَالْْمَْعِ 

ونُ عَلامَةً فَـيَكُ  وَأَمَّا حَذْفُ النُّونِ 
فـْعَالِ الْمَْسَةِ الْيِ للِنَّصْبِ فِ الأَ 

 رَفـْعُهَا بثَِـبَاتِ النُّونِ 

 
 

 
 

* I’rab nasab mempunyai 4 tanda: (  ( ن dan buang َُ  ، ُِ  ي ، ا ،   

 
 
 

 

1- Baris atas (  َُ )  adalah tanda rafa’ pada 3 tempat : 

 (kata nama tunggal) السم المفرد  (1

 (kata jamak taksir) جمع التكسير  (2

 apabila masuk faktor (kata kerja kala kini) الفعل المضارع  (3

yang menasabkannya dan ia tidak bersambung dengan  ن نو
 . نون النسوة dan التوكيد

 
 

( ا ) -2  adalah tanda nasab pada  الأسماء الخمسة (5 kata nama) 

contohnya : 

  ,(Aku melihat ayah dan saudara kamu) رأََيْتُ أَبََكَ وَأَخَاكَ  

dan contoh-contoh seumpamanya. 

 
 
3- Baris bawah  (  ُِ )  adalah tanda nasab pada ؤنث السالمجمع الم  (kata 

jamak untuk perempuan) 

 
 

(  ي)  -4  adalah tanda nasab pada تثنية (kata nama dual) dan  

  (kata jamak untuk lelaki) جمع المذكر السالم

 
 

 5) الأفعال الخمسة adalah tanda nasab pada (buang nun) حذف النون -5

kata kerja) yang mana ketika rafa’nya dikekalkan nun. 
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: مَاتٍ ثُ عَلَ لَ  ـَوَللِْخَفْضِ ث
 .الْكَسْرَةُ، وَالْيَاءُ، وَالْفَتْحَةُ 

مَةً : فَـتَكُونُ عَلاَ فَأَمَّا الْكَسْرَةُ 
ةِ مَوَاضِعَ: فِ الِاسْمِ  ـَثلاَ  ـَللِْخَفْضِ فِ ث

الْمُفْرَدِ الْمُنْصَرِفِ، وَجََْعِ التَّكْسِيِر 
 عِ الْمُؤَنَّثِ السَّالِِ الْمُنْصَرِفِ، وَفِ جََْ 

مَةً للِْخَفْضِ : فَـتَكُونُ عَلاَ وَأَمَّا الْيَاءُ 
ةِ مَوَاضِعَ: فِ الَأسْْاَءِ  ـَثلاَ  ـَفِ ث

 وَالْْمَْعِ  الْمَْسَةِ، وَفِ التـَّثْنِيَةِ،
مَةً : فَـتَكُونُ عَلاَ وَأَمَّا الْفَتْحَةُ 

 يَـنْصَرِفُ  للِْخَفْضِ فِ الِاسْمِ الَّذِي لاَ 

: السُّكُونُ، مَتَانِ وَللِْجَزْمِ عَلَ 
 وَالْحذَْفُ 

مَةً للِْجَزْمِ فَـيَكُونُ عَلاَ  فَأَمَّا السُّكُونُ 
 فِ الْفِعْلِ الْمُضَارعِِ الصَّحِيحِ الآخِرِ 

مَةً للِْجَزْمِ فَـيَكُونُ عَلاَ  وَأَمَّا الْْذَْفُ 
فِ الْفِعْلِ الْمُضَارعِِ الْمُعْتَلِّ الآخِرِ، 

لأفَـْعَالِ الْمَْسَةِ الْيِ رَفـْعُهَا وَفِ ا
 .بثَِـبَاتِ النُّونِ 

 

* I’rab khafad mempunyai 3 tanda: (  ، ي ، َُ  ُِ )  
 
1- Baris bawah (  ُِ)  adalah tanda khafad pada 3 tempat : 

 .yang boleh ditanwinkan (kata nama tunggal) السم المفرد  (1

 .yang boleh ditanwinkan (kata jamak taksir) جمع التكسير  (2

 .(kata jamak untuk perempuan) جمع المؤنث السالم  (3
 

 
(  ي ) -2  adalah tanda khafad pada 3 tempat : 

 (kata nama 5) الأسماء الخمسة  (1

  (kata nama  dual) تثنية  (2

 .19(kata jamak untuk lelaki) جمع المذكر السالم (3
 

3- Baris atas (  َُ )  adalah tanda khafad pada السم الذي ل ينصرف 
(kata nama yang tidak boleh ditanwinkan) 

 
* I’rab jazam mempunyai 2 tanda: tanda mati  ( ُْ )  dan buang 

huruf akhir20) 

 

1- Tanda mati (  ُْ )  adalah tanda jazam pada  الفعل المضارع الصحيح
 kata kerja kalakini kesemua hurufnya adalah sahih (bukan) الآخر

huruf 

 ( ا ، و ، ي 
 
(  الْذف ) -2  buang huruf nun di akhirnya adalah tanda jazam pada 

pada الفعل المضارع المعتل الآخر (kata kerja kalakini huruf akhirnya  ، ا

 yang mana ketika rafa’nya (kata kerja 5) الأفعال الخمسة dan  ( و ، ي

dikekalkan nun. 

                                                 
19

 perbezaan antara التثنية dan الجمع : 

i- ي pada kata nama dual, huruf sebelumnya berbaris atas dan huruf selepasnya berbaris 

bawah 

ii- ي pada kata jamak lelaki, huruf sebelumnya berbaris bawah dan huruf selepasnya 

berbaris atas 
20

 buang huruf akhir iaitu huruf  ا ، و ،ي ، ن 
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 فَصْلٌ 

 فَصْلٌ الَْمُعْرَبََتُ قِسْمَانِ 

وَقِسْمٌ يُـعْرَبُ  ،قِسْمٌ يُـعْرَبُ بِِلْحرَكََاتِ 
 .فِ بِِلْحرُُوِ 

فَالَّذِي يُـعْرَبُ بَِلْْرَكََاتِ أَرْبَـعَةُ 
وَجََْعُ  ،سْمُ الَْمُفْرَدُ اَلاِ   أنَْـوَاعٍ 

 ،الَسَّالِِ  وَجََْعُ الَْمُؤَنَّثِ  ،الَتَّكْسِيرِ 
وَالْفِعْلُ الَْمُضَارعُِ الََّذِي لَْ يَـتَّصِلْ 

 بِِخِرهِِ شَيْءٌ 

وتنُصَبُ  ،ةِ مَ لضَّ ا ترُفَعُ بِِ هَ لُّ كُ وَ 
، وتُُزَمُ ةِ رَ سْ لكَ ، وتُُفَضُ بِِ ةِ حَ تْ لفَ بِِ 
 ونِ كُ لسُّ بِِ 

 عُ : جََْ اءيَ شْ أَ  ةُ  ـَثلَ  ـَث كَ لِ ذَ  نْ عَ  خَرَجَ و
، ةِ رَ سْ لكَ ينُصَبُ بِِ  الِِ السَّ  ثِ نَّ ؤَ مُ الْ 
 نصَرِفُ يُُفَضُ يَ  ي لاَ ذِ الَّ  مُ سْ الاِ وَ 

عتَلُّ  عُ ارِ ضَ مُ الْ  علُ الفِ ، وَ ةِ تحَ لفَ بِِ 
ُ
الم

 .هِ رِ آخِ  فِ ذْ يُُزَمُ بَِ  الآخِرُ 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Fasal21 
 

 
 

Perkataan yang mu’rab22 ada 2 bahagian: 
 

Pertama : Perkataan mu’rab dengan baris23 

Kedua : Perkataan mu’rab dengan huruf24. 
 
 

* Perkataan mu’rab dengan baris ada 4 jenis : 

 (kata nama tunggal) السم المفرد -1

 (kata jamak taksir) جمع التكسير -2

 (kata jamak untuk perempuan) جمع المؤنث السالم -3

 kata kerja kalakini yang tidak) الفعل المضارع  -4

bersambung dengan نون التوكيد dan نون النسوة). 
 
 

Semua jenis perkataan ini dirafa’kan dengan baris hadapan (  ُ  ), 
dinasab dengan baris atas (   ُ  ), dikhafad dengan baris bawah (  ُ ) 

dan dijazam dengan tanda mati (   ُ  ). 
 
 
Tidak termasuk kaedah i’rab di atas ialah 

 ia dinasabkan – (kata jamak untuk perempuan)  جمع المؤنث السالم  -1

dengan baris bawah (  ُِ  )  

 – (kata nama yang tidak boleh ditanwinkan) السم الذي ل ينصرف-2

ia dikhafadkan dengan baris atas (  َُ  )  

لصحيح الآخر الفعل المضارع ا -3  (kata kerja kalakini kesemua hurufnya 

adalah sahih) – ia dijazamkan dengan dibuang huruf akhirnya. 
 

                                                 
21

 Kesimpulan daripada huraian tentang i’rab sebelum ini 
22

 Perkataan yang mu’rab ialah perkataan yang berubah akhirnya dari segi baris atau 

huruf. 
23

 I’rab dengan baris atas, bawah, hadapan dan tanda mati (  - ،  ُ- ،  ُ- ،  ُ-  ُ  ) 
24

 I’rab dengan huruf (  ا ، و ، ي ، ن ) 



SMU(A)  Meheliah,Tumpat, Kelantan     يةمتن الآجروم  

8 

 ةُ عَ ب ـَرْ أَ  وفِ رُ لُْْ ي يعُرَبُ بَِ ذِ الَّ وَ 
ذكََّرِ  عُ جََْ وَ  ،ةُ يَ نِ ثْ : التـَّ اعِ وَ ن ـْأَ 

ُ
، الِِ السَّ  الم

 ،ةُ سَ مْ الَْ  الُ عَ ف ـْالأَ ، وَ ةُ سَ مْ الَْ  اءُ سَْْ الأَ وَ 
، نَ وْ لُ عَ نِ، ويَـفْ لاَ عَ نِ، وتَـفْ لاَ عَ : يَـفْ يَ ىِ وَ 
 .يْنَ لِ عَ فْ ت ـَ، وَ نَ وْ لُ عَ فْ ت ـَوَ 

 

،  فِ لِ لأَ فَعُ بِِ تُـرْ ف ـَ ةُ يَ نِ ثْ ا التـَّ مَّ أَ فَ 
 .اءِ ليَ فَضُ بِِ صَبُ وتُُْ تُـنْ وَ 

 

فَعُ يُـرْ ف ـَ الِِ السَّ  رِ كَّ ذَ مُ الْ  عُ ا جمَْ مَّ أَ وَ 
 .ءِ اليَ ينُصَبُ ويُُفَضُ بِِ ، وَ اوِ لوَ بِِ 

 
، اوِ لوَ تُُفَعُ بِِ ف ـَ ةُ سَ مْ الخَْ  اءُ سمَْ ا الأَ مَّ أَ وَ 
 اءِ ليَ تُُفَضُ بِِ ، وَ فِ لِ لأَ تنُصَبُ بِِ وَ 

 
 ونِ لنُّ تُُفَعُ بِِ ف ـَ ةُ سَ مْ الخَْ  الُ عَ ف ـْا الأَ مَّ أَ وَ 
 .اهَ فِ ذْ تنُصَبُ وتُُزَمُ بَِ وَ 

 

 

 

* Perkataan mu’rab dengan huruf ada 4 jenis : 

 (kata nama  dual) تثنية -1

 (kata jamak untuk lelaki) جمع المذكر السالم -2

مسةالأسماء الخ -3  (5 kata nama) 

فْعَلَنِ ،   :iaitu (kata kerja 5) الأفعال الخمسة -4 يَـفْعَلَن ، تَـ
فْعَلُوْنَ ، تَـفْعَلِيَْ   يَـفْعَلُوْنَ ، تَـ
 
 
 
 

 dinasab dan ( ا ) ia dirafa’ dengan – (kata nama  dual) تثنية -1

dikhafad dengan (ي) 

 
 
 

 ’ia dirafa – (kata jamak untuk lelaki) جمع المذكر السالم -2

dengan ( و ) dinasab dan dikhafad dengan ( ي ) 

 
 
 

 dinasab( و )ia dirafa’ dengan–(kata nama 5) الأسماء الخمسة -3

dan dikhafad dengan( ي) 

 
 

 
 

 ( ن ) ia dirafa’ dengan – (kata nama 5) الأفعال الخمسة -4

dinasab dan dijazam dengan dibuang ( ن ) 
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 فـْعَالِ بُ اَلأَ بََ 
 

 ،وَمُضَارعٌِ  ،اض: مَ ةٌ  ـَثلَ  ـَاَلأفَـْعَالُ ث
 ،وَيَضْرِبُ  ،ضَرَبَ  : نََْوَ  ،وَأمَْرٌ 

 .وَاضْرِبْ 

 خِرِ أبََدًا.مَفْتُوحُ اَلآفَالْمَاضِي 

  : مجزوم أبََدًامْرُ وَالأَ 

لوِِ إِحْدَى مَا كَانَ فِ أَوَّ والمضارع 
يَُْمَعُهَا قَـوْلُكَ  رْبَعِ الََّيِ الَزَّوَائِدِ اَلأَ 

حَتََّّ  ،" وَىُوَ مَرْفُوعٌ أبَدًَاأنََـيْتُ "
 يَدْخُلَ عَلَيْوِ نَاصِبٌ أَوْ جَازمٌِ 

 ،أَنْ  وَىِيَ فالنواصب عَشَرَةٌ, 
مُ وَلاَ  ،مُ كَيْ وَلاَ  ،وكََيْ  ،وَإِذَنْ  ،وَلَنْ 

 ،وَالْْوََابُ بِِلْفَاءِ  ،وَحَتََّّ  ،اَلْْحُُودِ 
 .وَأوَْ  ،وَالْوَاوِ 

 ،لَْ  وَىِيَ لْجوََازمُِ ثََاَنيَِةَ عَشَرَ وَا
مُ الأمَْرِ وَلاَ  ،وَألََمَّا ،وَألََْ  ،وَلَمَّا

عَاءِ  عَاءِ لَ وَ " ،وَالدُّ  ،" فِ الَنـَّهْيِ وَالدُّ
 يُّ وأَ  ،وَإِذْمَا  ،وَإِنْ وَمَا وَمَنْ وَمَهْمَا

نَ  ،وَمَتََّ  ثُمَا ،وَأَنَّّ  ،وَأيَْنَ وَأَيََّّ  ،وَحَيـْ
عْرِ خاصة ،مَاوكََيـْفَ   وَإِذًا فِ الَشِّ

 

 

BAB ‘KATA KERJA’ 
 

 

Kata kerja (dalam bahasa Arab) ada tiga jenis: فعل ماض (kata kerja 

kala lampau)25, فعل مضارع (kata kerja kala kini/ kala depan)26 dan 

 .27(kata kerja imperatif / suruhan) فعل أمر

contoh : ضَرَب َُ  (telah memukul), يَضْرِب ُُ  (sedang memukul), 

ُْ اضْرِب  (pukullah) 

 

 huruf فعل أمر ,huruf akhirnya sentiasa berbaris atas فعل ماض *

akhirnya sentiasa jazam28. 
 

فعل مضارع  *  ialah perkataan yang dimulai dengan salah satu 

daripada 4 huruf tambahan (dicantumkan) dalam perkataan أنيت . 
Ianya sentiasa rafa’29 kecuali apabila disertai ناصب (kata 

akusatif)30 atau جازم (kata jusif)31. 

 

 : ada 10 (kata akusatif) النواصب

أَنْ ، لَنْ ، كَيْ ، )ل( لم كَيْ ، )ل( لم الجحود ، حَتََّّ ، الجواب بَلفاء )ف( ،   
  الواو )و( ، أَوْ 
 
 :ada 18 (kata jusif) الجوازم

لَمْ ، لَمَّا ، ألََمَّا ، )ل( لم الأمر والدعاء ، )ل( فِ النهي والدعاء ، إِنْ ، مَا ، مَنْ ،  
فَمَا ،  ثمَُا ، كَيـْ نَ ، أَيْنَ ، أَنََّّ ، حَيـْ  مَهْمَا ، إِذْمَا ، أَيٌّ ، مَتََّ ، أَيََّّ

dan perkataan )إِذَا(  hanya (digunakan) pada syair 
 

                                                 
25

 iaitu setiap kata kerja yang menunjukkan kepada berlaku sesuatu perbuataan pada 

masa lalu. 
26

 iaitu setiap kata kerja yang menunjukkan kepada berlakunya sesuatu perbuataan pada 

masa kini atau akan datang. Ia dimulakan dengan salah satu huruf Mudhari’ ( أحزف

(المضارعة    iaitu:  (ء( ، )ن( ، )ي( ، )ت)  
27

 iaitu setiap kata kerja yang digunakan untuk menuntut supaya dilakukan sesuatu pada 

masa akan datang. 
28

 bertanda mati atau dibuang huruf   akhirnya. 
29

 rafa’ : perubahan akhir perkataan dengan tanda rafa’ (  ، ن ، ا ، و ( -  ُ  
30

 faktor yang merubah akhir sesuatu perkataan dengan tanda nasab. 
31

 faktor yang merubah akhir sesuatu perkataan dengan tanda jazam. 



SMU(A)  Meheliah,Tumpat, Kelantan     يةمتن الآجروم  

10 

 سْماَءِ بُ مَرْفُوعَاتِ اَلأَ بََ 
 

عَةٌ   ،الَْفَاعِلُ  :وَىِيَ الَْمَرْفُوعَاتُ سَبـْ
 ،وَالْمَفْعُولُ الََّذِي لَْ يُسَمَّ فاَعِلُوُ 

تَدَأُ  " كَانَ وَاسْمُ " ،وَخَبـَرهُُ  ،وَالْمُبـْ
 ،" وَأَخَوَاتِِاَإِنَّ وَخَبـَرُ " ،وَأَخَوَاتِِاَ

 : رْبَـعَةُ أَشْيَاءَ وَىُوَ أَ  ،وَالتَّابِعُ للِْمَرْفُوعِ 
 .وَالْبَدَلُ  ،وَالتّـَوكِْيدُ  ،وَالْعَطْفُ  ،الَنـَّعْتُ 

 

 

 
 

 بََبُ الَْفَاعِلِ 
 

الاسم الَْمَرْفُوعُ الَْمَذْكُورُ الَْفَاعِلُ ىُوَ 
لَوُ فِعْلُوُ. وَىُوَ عَلَى قِسْمَيْنِ  ظاَىِرٍ, قَـبـْ

 .وَمُضْمَرٍ 

 

 

 

 

 
 

 

BAB ‘KATA NAMA NOMINATIF’ 
 

 

عاتالمرفو    (kata nama nomatif) ada 7 jenis: 

 ,32(pelaku) الفاعل -1

 objek dalam ayat pasif – yang) المفعول الذي ل يسم فاعلو  -2

tidak dinyatakan pelakunya)33, 

 ,34(subjek) المبتداء  -3

 ,(predikat) خبره  -4

اسم كان وأخواتها   -5  (subjek كان dan perkataan sejenisnya), 

تهاخبر إِنَّ وأخوا  -6  (predikat  َّإن dan perkataan sejenisnya), 

 kata nama yang mengikuti kata nama) التابع للمرفوع  -7

nominatif dari segi i’rab) iaitu 4 perkara: النعت (kata 

adjektif/sifat), العطف (kata hubung), التوكيد (kata 

penegasan), البدل (kata pengganti). 

 
 

 

BAB (PELAKU)35 
 

 
 .(kata kerja) فعل adalah kata nomatif disebut sebelumnya الفاعل 

Ia terbahagi kepada 2 bahagian : اسم ظاىر (kata nama ), مضمر 
(kata gantinama)36 

                                                 
32

 Pelaku/pembuat : orang yang mengerjakan sesuatu perbuatan (dalam ayat). 
33

 Ayat pasif : terbentuk asalnya daripada   ayat aktif  transitif  iaitu mengandungi kata 

kerja yang mengutamakan objek asal sebagai judul/unsur yang diterangkan. contoh: Bola 

ditendang oleh seseorang. 
34

 Subjek : bahagian ayat yang diterangkan. Manakala Predikat : bahagian ayat yang 

menerangkan subjek. 
35

 kata nama yang dibaca marfu’ yang menunjukkan bahawa ia adalah pembuat : الفاعل 

bagi perbuatan tersebut. 
36

 kata yang menjadi ganti kepada kata nama. ia terbahagi kepada: kata ganti nama diri 

pertama / kedua / ketiga. 
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 ،قاَمَ زيَْدٌ  : نََْوَ قَـوْلِكَ فَالظَّاىِرُ 
وَيَـقُومُ  ،وَقاَمَ الزَّيْدَانِ  ،وَيَـقُومُ زيَْدٌ 

وَيَـقُومُ  ،وَقاَمَ الزَّيْدُونَ  ،الزَّيْدَانِ 
وَيَـقُومُ  ،وَقاَمَ الَرّجَِالُ  ،الزَّيْدُونَ 
 ،وَقاَمَتْ الَْْنِْدُ  ،وَقاَمَتْ ىِنْدٌ  ،الَرّجَِالُ 

 ،وَتَـقُومُ الْْنِْدَانِ  ،وَقاَمَتْ الْْنِْدَانِ 
 ،وَتَـقُومُ الْْنِْدَاتُ  ،وَقاَمَتْ الْْنِْدَاتُ 

وَقاَمَ  ،قُومُ الَْْنُُودُ وَت ـَ ،وَقاَمَتْ الَْْنُُودُ 
 ،مِيوَقاَمَ غُلاَ  ،وَيَـقُومُ أَخُوكَ  ،أَخُوكَ 

 .وَمَا أَشْبَوَ ذَلِكَ  ،مِيوَيَـقُومُ غُلاَ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ,37( kata nama) اسم ظاىر -1
 
 contohnya:  
 ,(zaid telah berdiri)    قَامَ زيَْدٌ 

 ,(zaid sedang berdiri)   يَـقُوْمُ زيَْدٌ   

قَامَ الزَيْدَانِ     (dua - orang bernama - zaid telah berdiri), 

 ,(dua - orang bernama - zaid sedang berdiri)   يَـقُوْمُ الزَيْدَانِ  

 ,(ramai- orang bernama - zaid telah berdiri)   قَامَ الزَيْدُوْنَ  

 ,(ramai- orang bernama - zaid sedang berdiri)  يَـقُوْمُ الزَيْدُوْنَ  

قاَمَ الرّجَِالُ      (beberapa lelaki telah berdiri), 

 ,(ramai lelaki telah berdiri)  يَـقُوْمُ الرّجَِال  

 ,(hindun telaah berdiri)   قَامَتْ ىِنْدٌ  

قُوْمُ ىِنْدٌ    ,(hindun sedang berdiri)   تَـ

 ,(dua - orang bernama - hindun telah berdiri)   قَامَتْ الهنِْدَانِ  

قُوْمُ الهنِْدَانِ    ,(dua - orang bernama - hindun sedang berdiri)   تَـ

قَامَتِ الهنِْدَاتُ     (ramai - orang bernama - hindun telah berdiri), 

قُوْمُ الهنِْدَاتُ    تَـ   (ramai- orang bernama - hindun sedang berdiri), 

 ,(ramai - orang bernama - hindun telah berdiri)  وْدُ قاَمَتِ الهنُ ـُ   

قُوْمُ الهنُُـوْدُ    ,(ramai - orang bernama - hindun sedang berdiri)   تَـ

 ,(saudara kamu telah berdiri)   قَامَ أَخُوْكَ   

 ,(saudara kamu sedang berdiri)   يَـقُوْمُ أَخُوْكَ   

 ,(budak suruhan saya telah berdiri)   قَامَ غُلَمِيْ   

يَـقُوْمُ غُلَمِيْ      (budak suruhan saya sedang berdiri),  

 
dan contoh-contoh lain seumpamanya. 
 

                                                 
37

  sama ada kata nama khas atau kata nama am. 
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  : نََْوَ قَـوْلِكَ وَالْمُضْمَرُ اثِْـنَا عَشَرَ, 

 ،وَضَربَْـنَا ،"ضَربَْتُ 

 ،وَضَربَْتِ  ،وَضَربَْتَ  

 ،وَضَربَْـتُمَا 

 ،وَضَربَْـتُنَّ  ،وَضَربَْـتُمْ  

 ،وَضَربََتْ  ،وَضَرَبَ  

 ،وَضَرَبَِ  

 ."نَ بْ رَ وضَ  ،وَضَربَوُا 

 

 

 بََبُ الَْمَفْعُولِ الََّذِي لَمْ يُسَمَّ فَاعِلوُُ 

سْمُ الَْمَرْفُوعُ الََّذِي لَْ يذُْكَرْ اَلاِ وَىُوَ 
 مَعَوُ فاَعِلُوُ 

ضُمَّ أوََّلوُُ  الَْفِعْلُ مَاضِيًافإَِنْ كَانَ 
 رَ مَا قَـبْلَ آخِرهِِ وكَُسِ 

ضُمَّ أَوَّلوُُ وَفتُِحَ مَا  مُضَارعًِاوَإِنْ كَانَ 
 قَـبْلَ آخِرهِِ 

 

 
 

  : ada 12 ,(kata gantinama) مضمر -2

 
contohnya: 

 
 ,(saya telah memukul)  ضَرَبْتُ  

 ,(kami telah memukul)  ضَرَبْـنَا  

 ,(awak – lelaki - telah memukul)  ضَرَبْتَ  

 ,(awak – perempuan - telah memukul)   ضَرَبْتِ    

 ,(kamu berdua telah memukul)  ضَرَبْـتُمَا  

 ,(kamu semua – lelaki - telah memukul)   ضَرَبْـتُمْ  

 ,(kamu semua – perempuan - telah memukul)  ضَرَبْـتَُّْ  

 ,(dia – lelaki - telah memukul)  ضَرَبَ  

 ,(dia – perempuan -  telah memukul)   ضَرَبَتْ  

 ,(dia berdua telah memukul)   ضَرَبََ  

 ,(mereka –lelaki - telah memukul)  ضَرَبوُا  

 .(mereka – perempuan - telah memukul)   ضَرَبْنَ  

 
 

BAB ‘OBJEK DALAM AYAT PASIF’ 
 

 

 adalah kata nomatif yang (’Pengganti kepada ‘pelaku) نائب الفاعل 

tidak disebut bersamanya ‘pelaku’nya. 
 
 

* Sekiranya kata kerja itu berbentuk kala lampau ( فعل ماض ) 

maka huruf pertamanya berbaris hadapan dan huruf sebelum 
akhir perkataan tersebut berbaris bawah. 

 

*Sekiranya kata kerja itu berbentuk kala kini ( فعل مضارع ) maka 

huruf pertamanya berbaris hadapan dan huruf sebelum akhir 
perkataan tersebut berbaris atas. 
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  ظاَىِرٍ, وَمُضْمَرٍ وَىُوَ عَلَى قِسْمَيِْ 

"ضُرِبَ زيَْدٌ"  : نََْوَ قَـوْلِكَ  فَالظَّاىِرُ 
 وَ"يُضْرَبُ زيَْدٌ" وَ"أُكْرمَِ عَمْرٌو"

 .وَ"يُكْرَمُ عَمْرٌو"

 

 

 : , نََْوَ قَـوْلِكَ وَالْمُضْمَرُ اِثْـنَا عَشَرَ 
 ،وَضُربِْتَ  ،"ضُربِْتُ وَضُربِْـنَا

 ،وَضُربِْـتُمْ  ،وَضُربِْـتُمَا ،وَضُربِْتِ 
 ،وَضُربَِ  ،وَضُربَِتْ  ،وَضُرِبَ  ،وَضُربِْـتُنَّ 
 ."نَ بْ وضُرِ  ،وَضُربِوُا

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Ianya terbahagi kepada dua bahagian : اسم ظاىر (kata nama ), 

 38(kata gantinama) مضمر

  ,39( kata nama) اسم ظاىر -1
contohnya:  
 ,(zaid telah dipukul)    ضُرِبَ زيَْدٌ 

 ,(zaid sedang dipukul)   يُضْرَبُ زيَْدٌ   

أُكْرمَِ عَمْرٌو    (Amru telah dimuliakan), 

  .(Amru sedang dimuliakan)   يكُْرَمُ عَمْرٌو 

 

  ,(kata gantinama) مضمر -2

contohnya: 

 ,(saya telah dipukul)  ضُربِْتُ  

 ,(kami telah dipukul)  ضُربِْـنَا  

 ,(awak – lelaki - telah dipukul)  ضُربِْتَ  

 ,(awak – perempuan - telah dipukul)   ضُربِْتِ    

 ,(kamu berdua telah dipukul)  ضُربِْـتُمَا  

 ,(kamu semua – lelaki - telah dipukul)   ضُربِْـتُمْ  

 ,(kamu semua – perempuan - telah dipukul)  ضُربِْـتَُّْ  

 ,(dia – lelaki - telah dipukul)  ضُرِبَ  

 ,(dia – perempuan -  telah dipukul)  ضُربَِتْ  

 ,(dia berdua telah dipukul)   ضُرِبََ  

 ,(mereka –lelaki - telah dipukul)  ضُربِوُا  

 .(mereka – perempuan - telah dipukul)    ضُربِْنَ  
 

                                                 
38

 kata yang menjadi ganti kepada kata nama. ia terbahagi kepada: kata ganti nama diri 

pertama / kedua / ketiga. 
39

  sama ada kata nama khas atau kata nama am. 



SMU(A)  Meheliah,Tumpat, Kelantan     يةمتن الآجروم  

14 

 
 

تَدَأِ وَالخَْبَرِ   بََبُ الَْمُبـْ
تَدَأُ :  سْمُ الَْمَرْفُوعُ الَْعَارِي ىو اَلاِ الَْمُبـْ

 .عَنْ الَْعَوَامِلِ الَلَّفْظِيَّةِ 

لْمَرْفُوعُ الَْمُسْنَدُ سْمُ اَ ىُوَ اَلاِ وَالْخبَـَرُ 
"زيَْدٌ قاَئمٌِ"  : نََْوَ قَـوْلِكَ  ،إلِيَْوِ 

وَ"الزَّيْدَانِ قاَئِمَانِ" وَ"الزَّيْدُونَ 
 .قاَئِمُونَ "

 
 

  ،ظاَىِرٌ وَمُضْمَرٌ والمبتدأ قِسْمَانِ 

مَ ذكِْرهُُ فَالظَّاىِرُ    .مَا تَـقَدَّ

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

BAB SUBJEK DAN PREDIKAT40 
 

 

-faktor) العوامل اللفظية ialah kata nomatif yang tidak ada  المبتداء 

faktor yang mengubahnya  ‘irabnya). 
 
  .’ialah kata nomatif yang disandarkan kepada ‘subjek  الخبر

 
contohnya: 
 

 ,(Zaid berdiri)  زيَْدٌ قَائمٌِ  

 ,(Dua - orang bernama - Zaid berdiri)  الزَّيْدَانِ قاَئِمَانِ  

 .(Ramai –yang bernama – Zaid berdiri) الزَّيْدُوْنَ قَائِمُوْنَ  

 
 
 

 kata) مضمر ,( kata nama) اسم ظاىر : ada 2 bahagian  المبتداء

gantinama)41 

 .contohnya telah disebut di atas – ( kata nama) اسم ظاىر -1

 

                                                 
40

 Subjek : bahagian ayat yang diterangkan. Manakala Predikat : bahagian ayat yang 

menerangkan subjek. 
41

 kata yang menjadi ganti kepada kata nama. ia terbahagi kepada: kata ganti nama diri 

pertama / kedua / ketiga. 
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 ، ناَ : أَ  يَ ىِ ، وَ رَ شَ ا عَ نَ ث ـْاِ  مُضمَرُ الْ وَ 
ا ، تُمَ ـنْ أَ تِ، وَ نْ أَ وَ  تَ ،نْ أَ ، وَ نُ نََْ وَ 
ا ، هَُ ، وَ  يَ ىِ ، وَ  وَ ىُ تُنَّ، وَ ـنْ أَ ، وَ تُمْ ـنْ أَ وَ 
مٌ، ائِ قَ  ناَ : أَ كَ لِ وْ ق ـَ وُ نََْ  ىُنَّ،، وَ  مْ ىُ وَ 
 .كَ لِ ذَ  وَ بَ شْ ا أَ مَ ، وَ  نَ وْ مُ ائِ قَ  نُ نََْ وَ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 رُ ب ـَالخَْ 

 

 رُ ي ـْغَ وَ  ،دٌ رَ مُفْ  : انِ مَ سْ قِ  رُ ب ـَالخَْ وَ 
  ،دٍ رَ فْ مُ 

 مٌ، ائِ دٌ قَ يْ : زَ كَ لِ وْ ق ـَ وُ نََْ  دُ رَ فْ مُ الْ فَ 

ارُّ : الَْْ اءَ يَ شْ أَ  ةُ عَ ب ـَرْ أَ  دِ رَ فْ مُ الْ  رُ ي ـْغَ وَ 
 عَ مَ  لُ الفِعْ ، وَ فُ الظَّرْ ، وَ رُ وْ رُ جْ مَ الْ وَ 
 ، هِ بَِ خَ  عَ مَ  أُ دَ تَ ب ـْمُ الْ ، وَ وِ لِ اعِ فَ 

 
 : ada 12, iaitu (kata gantinama) مضمر -2

      ,(saya) أنا -1

 ,(kami) نحن -2

    ,(kamu – lelaki) أنتَ  -3

 ,(kamu – perempuan) أنتِ  -4

   ,(kamu berdua – lelaki/perempuan) أنتما -5

 ,(kamu semua - ramai lelaki) أنتم -6

   ,(kamu semua - ramai perempuan) أنتْ -7

 ,(dia – lelaki) ىو -8

     ,(dia – perempuan) ىي -9

 ,(mereka berdua – lelaki/perempuan) هما -10

 ,(mereka semua - ramai lelaki) ىم -11

 .(mereka semua - ramai perempuan) ىن -12

 

* contohnya: 

 ,(saya berdiri) أَنَا قَائمٌِ  

 .dan contoh-contoh seumpamanya (kami berdiri) نَحْنُ قَائِمُوْنَ  

 
 

Khabar / predikat 
 

 ,( predikat yang tidak berbentuk ayat) مفرد : ada 2 bahagian  الخبر

 .(predikat yang berbentuk ayat) غير مفرد 

 

 زيَْدٌ قاَئمٌِ  : contohnya ,( predikat yang tidak berbentuk ayat) مفرد -1
(zaid berdiri). 
 

 : ada empat bentuk (predikat yang berbentuk ayat) غير مفرد -2

 (kata sendi dan kata nama selepasnya) الجار والمجرور -(1

 (kata nama yang menunjukkan masa dan tempat) الظرف -(2

 ( kata kerja dan pelakunya) الفعل وفاعلو -(3

  ,(subjek dan predikat) المبتداء والخبر -(4
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 :كَ لِ وْ ق ـَ وُ نََْ 
دٌ يْ زَ دَكَ، وَ نْ دٌ عِ يْ زَ ارِ، وَ  الدَّ دٌ فِ يْ زَ  
 .بَةٌ اىِ تُوُ ذَ ي ـَارِ دٌ جَ يْ زَ ، وَ هُ وْ ب ـُأَ  امَ قَ 

 
 
 
 

الَْعَوَامِلِ الَدَّاخِلَةِ عَلَى بََبُ 
تَدَأِ وَالخَْبَرِ    الَْمُبـْ

كَانَ ثةَُ أَشْيَاءَ وَىِيَ ثَلَ 
وَأَخَوَاتُـهَا وَإِنَّ وَأَخَوَاتُـهَا وَظنََـنْتُ 

 خَوَاتُـهَا وَأَ 
 
 

فإَِنّـَهَا تَـرْفَعُ  ،فَأَمَّا كَانَ وَأَخَوَاتُـهَا
 ،كَانَ  وَىِيَ  ،وَتَـنْصِبُ اَلْبَـَرَ  ،سْمَ اَلاِ 

 ،وَظَلَّ  ،وَأَضْحَى ،وَأَصْبَحَ  ،وَأمَْسَى
وَمَا  ،وَمَا زاَلَ  ،وَليَْسَ  ،وَصَارَ  ،وَبَِتَ 
 ،وَمَا دَامَ  ،وَمَا برَحَِ  ،وَمَا فتَِئَ  ،انِْـفَكَّ 

هَا نََْوَ   ،كَانَ   : وَمَا تَصَرَّفَ مِنـْ
وَأَصْبَحَ وَيُصْبِحُ  ،وكَُنْ  ،وَيَكُونُ 
 ،"كَانَ زيَْدٌ قاَئِمًا : تَـقُولُ  ،وَأَصْبِحْ 

وَليَْسَ عَمْرٌو شَاخِصًا" وَمَا أَشْبَوَ 
 .ذَلِكَ. 

 
 

 
contohnya : 

ارِ    ,(zaid berada di dalam rumah) زيَْدٌ فِْ الدَّ

نْدَكَ زيَْدٌ عِ    (zaid berada di sisi kamu), 

قَامَ أَبُـوْهُ  زيَْدٌ    (zaid yang mana bapanya sedang berdiri), 

 zaid yang mana hamba perempuannya telah) زيَْدٌ جَاريَِـتُوُ ذَاىِبَةٌ  

pergi). 
 
 
 

 
BAB FAKTOR-FAKTOR YANG MASUK PADA SUBJEK DAN 

PREDIKAT 
 

 
Ianya ada tiga bentuk : 

 ,dan perkataan sejenisnya كان -1

 ,dan perkataan sejenisnya إنَّ   -2

 .dan perkataan sejenisnya ظَنَّ   -3

 
 
 

كان   -1  dan perkataan sejenisnya : ianya merafa’kan kata nama 

(subjek) dan menasabkan predikat. 

Ianya adalah :  َلَّ ، بََتَ ، صَارَ ، لَيْسَ ، كَانَ ، أَمْسَى ، أَصْبَحَ ، أَضْحَى ، ظ
 مَازاَلَ ، مَاانْـفَكَّ ، مَافَتِئَ ، مَابَرحَِ ، مَادَامَ 
 
dan perkataan lain yang diubah daripadanya, seperti : 

أُصْبُحْ  -يُصْبِحُ   -كُنْ ، أَصْبَحَ   -يَكُوْنُ   -كَانَ    
contohnya: 

 ,(zaid berdiri) كَانَ زيَْدٌ قَائمًِا 

يْسَ عَمْرٌو شَاخِصًالَ    (Amru tidak nampak jelas)  

dan contoh-contoh lain seumpamanya. 
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فإَِنّـَهَا تَـنْصِبُ  إِنَّ وَأَخَوَاتُـهَاوَأمََّا 
الاسْمَ وَتَـرْفَعُ الْبَـَرَ، وَىِيَ: إِنَّ، وَأَنَّ، 
وَلَكِنَّ، وكََأَنَّ، وَليَْتَ، وَلعََلَّ، تَـقُولُ: 

قاَئمٌِ، وَليَْتَ عَمْراً شَاخِصٌ،  إِنَّ زيَْدًا
 وَمَا أَشْبَوَ ذَلِكَ، 

 

للِتـَّوكِْيدِ،  "أَنَّ "وَ  "إِنَّ "وَمَعْنَ 
 "كَأَنَّ "سْتِدْراَكِ، وَ لِلاِ  "لَكِنَّ "وَ 

، وَ  "ليَْتَ "للِتَّشْبِيوِ، وَ   "لعََلَّ "للِتَّمَنِّّ
 .للِتـَّرَجِي وَالتـَّوَقُعِ.

 
 

فإَِنّـَهَا  هَاظنَـَنْتُ وَأَخَوَات ـُوَأمََّا 
تَدَأَ وَالْبَـَرَ عَلَى أنَّـَهُمَا  تَـنْصِبُ الْمُبـْ

نِ لَْاَ، وَىِيَ: ظنََـنْتُ، مَفْعُولاَ 
وَحَسِبْتُ، وَخِلْتُ، وَزَعَمْتُ، 
وَرأَيَْتُ، وَعَلِمْتُ، وَوَجَدْتُ، 
عْتُ؛ تَـقُولُ:  وَاتََُّذْتُ، وَجَعَلْتُ، وَسَِْ

يْتُ عَمْراً ظنَـَنْتُ زيَْدًا قاَئِمًا، وَرأََ 
 شاخصًا، وَمَا أَشْبَوَ ذَلِكَ.  

 
 
 
 
 
 

 dan perkataan sejenisnya: ianya menasabkan kata nama إنَّ  -2

(subjek) dan merafa’kan predikat. 
 

Ianya adalah :  َّإِنَّ ، أَنَّ ، لَكِنَّ ، كَأَنَّ ، لَيْتَ ، لَعَل 
contohnya: 

 ,(sesungguhnya Zaid berdiri)   إِنَّ زيَْدًا قاَئمٌِ  

  (Mudah-mudahan Amru tidak nampak jelas)  لَيْتَ عَمْرًا شَاخِصٌ  

dan contoh-contoh lain seumpamanya. 
 
 

 ertinya لَكِنَّ  ,ertinya untuk mengukuhkan (maksud ayat) أَنَّ  dan إِنَّ  *

untuk maksud pengecualian,  َّكَأَن ertinya untuk menunjukkan 

persamaan,  َلَيْت ertinya untuk cita-cita/keinginan,  َّلَعَل ertinya 

untuk harapan. 
 
 
 
 
 

 dan perkataan sejenisnya: ianya menasabkan ‘subjek’ dan ظَنَّ  -3

‘predikat’ yang mana kedua-duanya sebagai ‘objek’. 
Ianya adalah : 

تُ ، زَعَمْتُ ، رأََيْتُ ، عَلِمْتُ ، وَجَدْتُ ، اتَََّّذْتُ ، جَعَلْتُ ، ظنَـَنْتُ ، حَسِبْتُ ، خِلْ  
عْتُ   سمَِ

 
contohnya: 

 ,(Aku sangka Zaid berdiri) ظنَـَنْتُ زيَْدًا مُنْطَلِقًا 

ا  َُ   (Aku sangka anak bulan itu kelihatan) خِلْتُ الِهلَلَ لَئِحً

dan contoh-contoh lain seumpamanya. 
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 بََبُ الَنـَّعْتِ 

تََبِعٌ للِْمَنـْعُوتِ فِ رفَْعِوِ الَنـَّعْتُ 
وَتَـعْريِفِوِ وَتَـنْكِيرهِِ;  ،وَنَصْبِوِ وَخَفْضِوِ 

 : تَـقُولُ 

 ،وَرأَيَْتُ زيَْدًا الَْعَاقِلَ  ،قاَمَ زيَْدٌ الَْعَاقِلُ  
 .وَمَرَرْتُ بزِيَْدٍ الَْعَاقِلِ. 

 
 

 

سْمُ اَلاِ ءَ وَالْمَعْرفَِةُ خََْسَةُ أَشْيَا
سْمُ وَالاِ  ،أَنَا وَأنَْتَ  : الَْمُضْمَرُ نََْوَ 
سْمُ وَالاِ  ،زيَْدٍ وَمَكَّةَ : الَْعَلَمُ نََْوَ 
هَمُ نََْوَ   ،ءِ وَىَؤُلاَ  ،وَىَذِهِ  ،ىَذَا: الَْمُبـْ

 :مُ نََْوَ سْمُ الََّذِي فِيوِ اَلألَِفُ وَاللاَّ وَالاِ 
إِلَى  وَمَا أُضِيفَ  ،مُ الَرَّجُلُ وَالْغُلاَ 

 وَاحِدٍ مِنْ ىَذِهِ اَلَأرْبَـعَةِ. 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

BAB ‘KATA ADJEKTIF/SIFAT’ 
 

 
 sesuatu yang) المنعوت mengikut (kata adjektif/sifat) النعت

disifatkan) dari segi rafa’42, nasab43, khafad44, ta’rif45 dan 
tankir46. 

 
contohnya : 

 ,(Zaid yang berakal/cerdik itu telah berdiri)   قَامَ زيَْدٌ العَاقِلُ  

 ,(Aku melihat Zaid yang berakal/cerdik itu)  رأََيْتُ زيَْدًا العَاقِلَ  

 .(Aku melintasi Zaid yang berakal/cerdik itu)  مَرَرْتُ بِزَيْدٍ العَاقِلِ  

 
 
 

 : ada lima bentuk (kata nama khas) المعرفة *

 ,(awak) أنْتَ  ,(saya) أناَ  : seperti ,(kata ganti nama) السم المضُْمَرُ  -1

 .(dia) ىُو

 kata nama khas bagi manusia, tempat, binatang dan) السم العَلَمُ  -2

benda), seperti :  ٌزيَْد (Zaid), مَكَّة (Mekah). 

هَمُ  -3  ,(kata hubung اسم الموصول /kata tunjuk اسم الإشارة ) السم المبُـْ

seperti : ىَذَا (ini – untuk lelaki),  ِىَذِه (ini – untuk perempuan),  ِىَؤُلَء 
(ini – untuk ramai)47. 

 kata nama yang dimasukkan alif dan) السم الذي فيو الألف واللم -4

lam), seperti :  ُالرَّجُل (lelaki ini),  ُالغُلَم (budak ini). 

ه الأربعةما أضيف إلَ واحد من ىذ -5  (kata nama yang disandarkan 

kepada keempat-empat bentuk di atas). 
 

                                                 
42

 rafa’ : perubahan akhir perkataan dengan tanda rafa’ ( ُ    ، ا، و، ٌ -  ) 
43

 nasab : perubahan akhir perkataan dengan tanda nasab (  ( ٌ dan buang اِ - ، ِ  - ، ا ، ً  
44

 khafad : perubahan akhir perkataan dengan tanda khafad ( اِ - ، ِ  - ، ً)   . 
45

 Ta’rif : Lihat pada perbahasan  ma’rifah  m/s: 21. 
46

 Tankir : Lihat pada perbahasan nakirah  m/s: 22. 
47

 اللذان ,(yang – perempuan) التً ,(yang – lelaki) الذي : seperti (kata hubung) اسم الموصول 

(yang – dua lelaki), اللتان (yang – dua perempuan), الذٌه / الألى / اللائى / اللاتى (yang – untuk 

ramai). 
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 كُلُّ اِسْمٍ شَائِعٍ فِ جِنْسِوِ لاَ وَالنَّكِرَةُ 
  ،يَُْتَصُّ بوِِ وَاحِدٌ دُونَ آخَرَ 

 

وَتَـقْريِبُوُ كُلُّ مَا صَلَحَ دُخُولُ اَلألَِفِ 
 جُلِ والفرس.  الَرَّ  : نََْوُ  ،مِ عَلَيْوِ وَاللاَّ 

 
 

 بََبُ الَْعَطْفِ 

وَىِيَ وَحُرُوفُ الَْعَطْفِ عَشَرَةٌ 
 ،وَإِمَّا ،وَأمَْ  ،وَأَوْ  ،وَثَُّ  ،وَالْفَاءُ  ،الَْوَاوُ 
وَحَتََّّ فِ بَـعْضِ  ،وَلَكِنْ  ،وَلاَ  ،وَبَلْ 

 الَْمَوَاضِعِ 

 
فإَِنْ عُطِفَتْ عَلَى مَرْفُوعٍ رفُِعَتْ  أوَْ 

أَوْ عَلَى  ،بَتْ عَلَى مَنْصُوبٍ نُصِ 
أَوْ عَلَى مَجْزُومٍ  ،مََْفُوضٍ خُفِضَتْ 

 ،جُزمَِتْ 

 

, وَرأَيَْتُ ،"قاَمَ زيَْدٌ وَعَمْرٌو : تَـقُولُ  
 ،وَمَرَرْتُ بزِيَْدٍ وَعَمْروٍ ،زيَْدًا وَعَمْراً

 وَزيَْدٌ لَْ يَـقُمْ وَلَْ يَـقْعُدْ".  

 

 

 

 

 

 setiap kata nama yang bersifat umum : (kata nama am) النكرة *

dan tidak menentukan sesuatu tanpa yang lain. 
 

Takrif yang lebih mudah difahami : النكرة - setiap perkataan yang 

boleh dimasukkan alif dan lam padanya, seperti : الرَّجُل (lelaki 

ini),  ُالفَرْس (kuda ini). 

  

 

BAB ‘KATA HUBUNG’ 
 

 

Kata hubung ini ada 10 : 

 ,(kemudian) ثَّ  -3  ,(maka) فَ  -2  ,(dan) وَ  -1

  ,(sama ada) إِمَّا -6 ,(ataupun) أَمْ  -5  ,(atau) أَوْ  -4

  dan (tetapi) لَكِنْ  -9  ,(tidak) لَ  -8 ,(bahkan) بَلْ  -7

 .pada beberapa tempat tertentu (sehingga) حَتََّّ  -10

 

 

* sekiranya dihubungkan dengan kata hubung ini pada kata 

nomatif maka ia dirafa’kan atau pada kata akusatif maka ia 
dinasabkan atau pada kata genetif maka ia dikhafadkan, atau 
pada kata jusif maka ia dijazamkan48. 
 
 
 
contohnya : 
 

 ,(Zaid dan Amr telah berdiri)  قَامَ زيَْدٌ وَعَمْرٌو 

 ,(Aku melihat Zaid dan Amr)  رأََيْتُ زيَْدًا وَعَمْرًا 

 ,(Aku melintasi Zaid dan Amr)  مَرَرْتُ بِزَيْدٍ وَعَمْرٍ  

 .(Zaid tidak berdiri dan tidak duduk)  زيَْدٌ لَمْ يَـقُمْ وَلَمْ يَـقْعُدْ  

                                                 
48

 Lihat perbahasannya sebelum ini. 
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 بََبُ الَتـَّوكِْيدِ 

 

دِ فِ رَفْعِوِ "تَبع للِْمُؤكَّ الَتـَّوكِْيدُ 
 وَنَصْبِوِ وَخَفْضِوِ وَتَـعْريِفِوِ". 

 وَىِيَ وَيَكُونُ بِِلَْفَاظٍ مَعْلُومَةٍ, 
 ،وَأَجََْعُ  ،وكَُلُّ  ،وَالْعَيْنُ  ،الَنـَّفْسُ 

 ،وَأبَْـتَعُ  ،وَىِيَ أَكْتَعُ  ،وَتَـواَبِعُ أَجََْعَ 
  ،وَأبَْصَعُ 

 

قَوْمَ  وَرأَيَْتُ الَْ  ،قاَمَ زيَْدٌ نَـفْسُوُ  : تَـقُولُ 
 .وَمَرَرْتُ بِِلْقَوْمِ أَجَْعَِيَن.   ،كُلَّهُمْ 

 

 بََبُ الَْبَدَلِ 

إِذَا أبُْدِلَ اِسْمٌ مِنْ اِسْمٍ أَوْ فِعْلٌ 
يعِ إِعْراَبوِِ   مِنْ فِعْلٍ تبَِعَوُ فِ جََِ

 

بَدَلُ  وَىُوَ عَلَى أَرْبَـعَةِ أَقْسَامٍ 
ضِ وَبدََلُ الَْبَـعْ  ،الَشَّيْءِ مِنْ الَشَّيْءِ 

وَبَدَلُ  ،شْتِمَالِ وَبدََلُ اَلاِ  ،مِنْ الَْكُلِّ 
  ،الَْغَلَطِ 

 
 

 
 
 

 

BAB ‘kata penegasan’49 
 

 

 (sesuatu yang ditegaskan) المؤكد mengikut (kata penegasan) التوكيد 

dari segi rafa’, nasab, khafad, dan ta’rif. 
 
Ianya menggunakan perkataan tertentu iaitu : 

نـَفْسُ ال -1   (diri), 

 ,(diri)  العَيُْ   -2

 ,(seluruh)  كُلُّ   -3

 : iaitu أجْمَع dan perkataan seumpama ,(semua) أجْمَعُ   -4

أَبْصَعْ ،  أَبْـتَع،  أَكْتَع   (semuanya). 

 
contohnya : 
 

 ,(Zaid berdiri – seorang diri)   قَامَ زيَْدٌ العَاقِلُ  

 ,(Aku melihat keseluruhan kaum itu)  رأََيْتُ زيَْدًا العَاقِلَ  

 .(Aku melintasi kaum itu kesemuanya)  مَرَرْتُ بِزَيْدٍ العَاقِلِ  

 
 

BAB ‘KATA PENGGANTI’ 
 

 
Apabila digantikan satu kata nama dengan kata nama lain atau 
satu kata kerja dengan kata kerja lain maka ia mengikutnya dari 
semua bentuk ‘irabnya. 
 

 :ada empat bahagia البدل
 

 kedua-dua perkara tersebut sama dari segi) بدل الشيء من الشيء -1

maksudnya), 

 sesuatu perkara itu sebahagia daripada) بدل البعض من الكل -2

perkara lain), 

 / kedua-dua perkara itu ada kaitan dari segi sifat) بدل الشتمال -3

keadaan tertentu), 

 .(sesuatu yang tersalah sebut) بدل الغلط -4

 

                                                 
49

 kata penegasan yang digunakan untuk menunjukkan kepastian dalam sesuatu التوكٍد 

percakapan dan juga bertujuan untuk menghilangkan kesamaran, keraguan dan syak 

wasangka yang terdapat dalam fikiran pendengar. 
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 : نََْوَ قَـوْلِكَ 

وَأَكَلْتُ  ،"قاَمَ زيَْدٌ أَخُوكَ  
، وَنَـفَعَنِّ زيَْدٌ عِلْمُوُ  ،الَرَّغِيفَ ثُـلثُوَُ 

أَرَدْتَ أَنْ تَـقُولَ  ،وَرأَيَْتُ زيَْدًا الَْفَرَسَ"
طْتَ فَأبَْدَلْتَ زيَْدًا رأَيَْتُ الَْفَرَسَ فَـغَلِ 

 .مِنْو.ُ 

 
 
 

 مَنْصُوبََتِ اَلَأسْماَءِ بََبُ 

 الَْمَنْصُوبََتُ خََْسَةَ عَشَرَ,
 ،وَالْمَصْدَرُ  ،الَْمَفْعُولُ بوِِ  وَىِيَ 

 ،وَظرَْفُ الَزَّمَانِ وَظرَْفُ الَْمَكَانِ 
وَاسْمُ  ،وَالْمُسْتـَثـْنَ  ،وَالتَّمْيِيزُ  ،وَالْحاَلُ 

 ،وَالْمَفْعُولُ مِنْ أَجْلِوِ  ،نَادَىوَالْمُ  ،لاَ 
 ،وَخَبـَرُ كَانَ وَأَخَوَاتِِاَ ،وَالْمَفْعُولُ مَعَوُ 

 وَاسْمُ إِنَّ وَأَخَوَاتِِاَ، 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
contohnya : 
 

 ,(Zaid iaitu saudara kamu itu telah berdiri)   قَامَ زيَْدٌ أَخُوْكَ  

 ,(Aku makan 1/3 daripada roti itu)  أَكَلْتُ الرَغِيْفَ ثُـلثُوَُ  

 ,(Aku mendapat manfaat dari ilmu Zaid)   نَـفَعَنِِِْ زيَْدٌ عِلْمُوُ  

رأََيْتُ زيَْدًا الفَرَسَ    (Aku melihat Zaid – tersilap – kuda)  

- sebenarnya anda ingin katakan ‘kuda’ lalu tersilap dan 
menyebut ‘Zaid’. 

 

 

 

BAB ‘KATA NAMA AKUSATIF’ 
 

 

 :ada 15 jenis (kata nama Akusatif) المنصوبَت 

 ,50(objek) المفعول بو -1

 ,(kata terbitan) المصدر  -2

ظرف الزمان   -3  (kata nama yang menunjukkan masa), 

 ,(kata nama yang menunjukkan tempat) ظرف المكان 

 ,(keadaan) الْال  -4

 ,(kata nama yang menerangkan kesamaran) التمييز  -5

 ,(kata pengecualian) المستثنى  -6

 ,( لَ  kata nama selepas) اسم "ل"  -7

 ,(kata nama selepas kata seru) المنادى  -8

 objek – dilakukan perbuatan) المفعول من أجلو  -9

kerananya), 

 ,(objek – dilakukan perbuatan bersamanya) المفعول معو  -10

 اسم إِنَّ  ,(dan perkataan sejenisnya كان predikat) خبر كان  -11
(subjek  َّإن dan perkataan sejenisnya), 

                                                 
50

 Objek : sesuatu yang berlaku ke atasnya perbuatan ‘pelaku’ (dalam sesuatu ayat). 
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أَرْبَـعَةُ ، وَىُوَ وَالتَّابِعُ للِْمَنْصُوبِ 
: النـَّعْتُ وَالْعَطْفُ وَالتـَّوكِْيدُ أَشْيَاءٍ 

 وَالْبَدَلُ.  
 
 
 

 بََبُ الَْمَفْعُولِ بوِِ 
 

ذِي الََّ  ،سْمُ الَْمَنْصُوبُ اَلاِ وَىُوَ 
 ،نََْوَ ضَربَْتُ زيَْدًا ،يَـقَعُ بوِِ الَْفِعْلُ 
  .وَركَِبْتُ الَْفَرَسَ 

 وَمُضْمَرٌ  ،ظاَىِرٌ قِسْمَانِ  وَىُوَ 

مَ ذكِْرهُُ فَالظَّاىِرُ   مَا تَـقَدَّ

 

مُتَّصِلٌ, وَالْمُضْمَرُ قِسْمَانِ 
فَصِلٌ   وَمُنـْ

 

 :وَىِيَ نَا عَشَرَ,  ـْفَالْمُتَّصِلُ اِث
 ،وَضَربََكِ  ،وَضَربََكَ  ،ضَربََـنَاوَ  ،ضَربََنِّ 

  ،وَضَربََكُنَّ  ،وَضَربََكُمْ  ،وَضَربََكُمَا

 

 

 

 

 

 perkara yang mengikuti kata nama Akusatif) التابع للمنصوب *

dari segi i’rab) iaitu 4 perkara: 

 ,(kata seru) النعت  -12

 ,(kata hubung) العطف  -13

 ,(kata penegasan) التوكيد  -14

 .(kata pengganti) البدل  -15

 

BAB المفعول بو / objek 

 
 kata nama Akusatif yang berlaku ke atasnya : (objek) المفعول بو

perbuatan ‘pelaku’ (dalam ayat).  
 
contohnya: 

 ,(Aku memukul Zaid) ضَرَبْتُ زيَْدًا 

 .(Aku menunggang kuda) ركَِبْتُ الفَرَسَ  

 

 kata) مضمر ,( kata nama) اسم ظاىر : ada 2 bahagian المفعول بو

gantinama) 

 .contohnya telah disebut di atas – ( kata nama) اسم ظاىر -1

 : ada 2 bahagian (kata gantinama) مضمر -2

 ,(kata gantinama berhubungan) متصل (1

 (kata gantinama berasingan) منفصل  (2

 

 : ada 12, iaitu متصل *

نِِ ضَرَبَ  -1  (dia memukul saya), 

 ,(dia memukul kami) ضَرَبَـنَا -2

 ,(dia memukul kamu – lelaki) ضَرَبَكَ  -3

 ,(dia memukul kamu – perempuan) ضَرَبَك -4

 ,(dia memukul kamu berdua) ضَرَبَكُمَا -5

 ,(dia memukul kamu semua – lelaki) ضَرَبَكُمْ  -6

 ,(dia memukul kamu semua – perempuan) ضَرَبَكُنَّ  -7
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 ،وَضَربََـهُمَا ،وَضَربََـهَا ،وَضَربَوَُ 
 وَضَربََـهُنَّ  ،وَضَربََـهُمْ 

 
 
 
 
 

فَصِلُ اِث يَ  :وَىِيَ نَا عَشَرَ,  ـْوَالْمُنـْ  ،إِيََّّ
ناَ  كَ  ،وَإِيََّّ كِ  ،وَإِيََّّ كُمَا ،وَإِيََّّ  ،وَإِيََّّ

كُمْ  كُنَّ  ،وَإِيََّّ هُ  ،وَإِيََّّ  ،ىَاوَإِيََّّ  ،وَإِيََّّ
هُاَ ىُمْ  ،وَإِيََّّ ىُنَّ.   ،وَإِيََّّ  وَإِيََّّ

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 بََبُ الَْمَصْدَرِ 
 

 ،سْمُ الَْمَنْصُوبُ اَلاِ  ىُوَ الَْمَصْدَرُ 
يءُ ث الثِاً فِ تَصْريِفِ الَْفِعْلِ،  ـَالََّذِي يَُِ

  .ضَرَبَ يَضْرِبُ ضَرْبًِ  : نَو

 
 

 ,(dia memukulnya –lelaki) ضَرَبوَُ  -8

9-  ,(dia memukulnya – perempuan)  رَبَـهَاضَ   

 ,(dia memukul kedua-duanya) ضَرَبَـهُمَا -10

 ,(dia memukul mereka semua – lelaki) ضَرَبَـهُمْ  -11

 (dia memukul mereka semua – perempuan) ضَرَبَـهُنَّ  -12

 

 

 : ada 12, iaitu منفصل *

يَ  -1  ,(akan daku) إِيََّّ

ناَ   -2  ,(akan kami) إِيََّّ

كَ   -3  ,(akan dikau – lelaki) إِيََّّ

كِ   -4  ,(akan dikau – perempuan) إِيََّّ

كُمَا  -5  ,(akan kamu berdua) إِيََّّ

كُمْ   -6  ,(akan kamu semua – lelaki) إِيََّّ

كُنَّ   -7  ,(akan kamu semua – perempuan) إِيََّّ

هُ   -8  ,(akannya – lelaki) إِيََّّ

ىَا  -9  ,(akannya – perempuan) إِيََّّ

هُمَا  -10  ,(akan kamu berdua) إِيََّّ

ىُمْ   -11 إِيََّّ  (akan mereka – lelaki), 

ىُنَّ    -12  ,(akan mereka – perempuan) إِيََّّ

 
 

 

BAB ‘KATA TERBITAN’ 
 

 

 kata nama Akusatif yang berada pada : (kata terbitan) المصدر

tempat ketiga dalam tasrif fe’el.  

contohnya:  َضَرَب (telah pukul) –  ُيَضْرِب (sedang pukul) –   ًَضَرْب  

(pukulan), 
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  ،لَفْظِيّّ وَمَعْنَوِيّّ قِسْمَانِ  وَىُوَ 
 

 

 

 

فإَِنْ وَافَقَ لَفْظوُُ لَفْظَ فِعْلِوِ فَـهُوَ 
 ., نََْوَ قَـتـَلْتُوُ قَـتْلاً لَفْظِيٌّ 

 
 
 

 وَإِنْ وَافَقَ مَعْنَ فِعْلِوِ دُونَ لَفْظِوِ فَـهُوَ 
جَلَسْتُ قُـعُودًا، وقمت  نَويٌّ، مَعْنَوِ 

 .وُقُوفاً، وما أَشْبَوَ ذَلِكَ 
 
 
 

 بََبُ ظَرْفِ الَزَّمَانِ وَظَرْفِ الَْمَكَانِ 

اِسْمُ الَزَّمَانِ ظَرْفُ الَزَّمَانِ ىُوَ 
 ،الَْمَنْصُوبُ بتَِـقْدِيرِ "فِ" نََْوَ الَْيـَوْمِ 

لَةِ   ،وَسَحَراً ،وَبُكْرةًَ  ،وَغَدْوَةً  ،وَاللَّيـْ
 ،وَمَسَاءً  ،وَصَبَاحًا ،وَعَتَمَةً  ،وَغَدًا
 .وَحِينًا وَمَا أَشْبَوَ ذَلِكَ  ،وَأمََدًا ،وَأبََدًا

 
 
 
 

 

 : ada 2 bahagian المصدر 

 kata terbitan yang sama perkataannya dengan) لفظي -1

kata kerja), 

 kata terbitan yang sama maknanya dengan kata) معنوي  -2

kerja) 

 

* Sekiranya perkataan ‘kata terbitan’ itu sama lafaznya dengan 

kata kerja sebelumnya maka ia adalah لفظي . 
contohnya :  ًلْتُوُ قـَتْل -Aku menyerangnya dengan (sungguh‘ قـَتـَ

sungguh) serangan’. 

 

* Sekiranya perkataan ‘kata terbitan’ itu sama maknanya dengan 

kata kerja sebelumnya dan tidak sama perkataannya maka ia 

adalah معنوي . 
contohnya : 

 ,’Aku duduk dengan (betul-betul) duduk‘ جَلَسْتُ قُـعُوْدًا 

 .’Aku berdiri dengan (benar-benar) berdiri‘ قُمْتُ وُقُـوْفاً  

 

 
 

 

BAB  KATANAMA - MASA DAN  TEMPAT  
 

 

انظرف الزم    : kata nama yang menunjukkan masa dan ianya adalah 

kata Akusatif dengan diandaikan ِف padanya,  

contohnya: 

غُدْوَة   ,(malam) الليل   ,(hari) اليوم   (waktu pagi), 

بكُْرَة    (awal pagi)   سحرا (waktu sahur),  غدا (esok), 

عتمة    (sepertiga malam),   صباحا  (pagi)   مساء (petang), 

أمدا   ,(sepanjang masa) أبدا   (masa akan datang), 

 .dan seumpamanya (kadang-kadang) أحيانا 
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اِسْمُ الَْمَكَانِ وَظَرْفُ الَْمَكَانِ ىُوَ 
 ،أمََامَ : الَْمَنْصُوبُ بتِـَقْدِيرِ "فِ" نََْوَ 

امَ  ،وَخَلْفَ   ،وَفَـوْقَ  ،وَوَراَءَ  ،وَقُدَّ
 ،وَحِذَاءَ  ،وَإِزاَءَ  ،وَمَعَ  ،وَعِنْدَ  ،وَتََْتَ 
 .وَمَا أَشْبَوَ ذَلِكَ  ،وَىُنَا ،مَّ  ـُوَث ،وَتلِْقَاءَ 

 
 

 بََبُ اَلْْاَلِ 

سْمُ الَْمَنْصُوبُ, اَلاِ  ىُوَ اَلْْاَلُ 
ئَاتِ, نََْوَ  رُ لِمَا انِْـبـَهَمَ مِنْ الَْْيَـْ الَْمُفَسِّ

" وَ"ركَِبْتُ "جَاءَ زيَْدٌ راَكِبًا: قَـوْلِكَ 
الَْفَرَسَ مُسْرَجًا" وَ"لَقِيتُ عَبْدَ اَللََِّّ 

  .راَكِبًا" وَمَا أَشْبَوَ ذَلِكَ 

 

 وَلاَ  ،نَكِرةًَ  يَكُونَ اَلْحاَلُ إِلاَّ  وَلاَ 
 وَلاَ  ،مِ بَـعْدَ تَِاَمِ الَْكَلاَ  يَكُونُ إِلاَّ 

 مَعْرفَِةً.   يَكُونُ صَاحِبُـهَا إِلاَّ 
 
 
 
 
 
 

 

 
ظرف المكان    : kata nama yang menunjukkan tempat dan ianya 

adalah kata Akusatif dengan diandaikan ِف padanya,  

contohnya: 

قدام    ,(belakang) خلفَ    ,(depan) أمام   (di hadapan), 

وراء    (di belakang)  فوق (di atas),   تحت (di bawah), 

عند    (di sisi),     َمع  (bersama)   اءإز  (bertentangan), 

تلقاء    ,(setentang) حذاء   (menghadap)    ىنا  (di sini), 

 .dan seumpamanya (kemudian) ث 

 
 

 

BAB ‘KEADAAN’ 
 

 

 keadaan : kata nama Akusatif yang menerangkan / الْال 

‘keadaan’ yang kesamaran dan tidak jelas. 
contohnya: 

اجَاءَ زيَْدٌ راَكِبً     (Zaid datang dengan cara menaiki kenderaan), 

 ,(aku menunggang kuda dengan berpelana)  ركَِبْتُ الفَرَسَ مُسْرَجًا 

لَقِيْتُ عَبْدَاِلله راَكِبًا    (aku bertemu Abdullah dalam keadaan sedang 

menunggang kuda)  

 
dan seumpamanya. 
 

 kata nama am’ dan ia berada selepas ayat‘ / نكرة mesti الْال *

tersebut telah lengkap. 
 

 ’kata nama yang diterangkan keadaannya‘ / صاحب الْال *

mestilah معرفة / ‘kata nama khas’. 
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 بََبُ الَتَّمْيِيزِ 

 ،سْمُ الَْمَنْصُوبُ اَلاِ  ىُوَ الَتَّمْيِيزُ 
رُ لِمَا انِْـبـَهَمَ مِنْ اَ  وَاتِ الَْمُفَسِّ نََْوَ  ،لذَّ

وَ"تَـفَقَّأَ  ،"تَصَبَّبَ زيَْدٌ عَرَقاً" : قَـوْلِكَ 
" بَكْرٌ شَحْمًا" وَ"طاَبَ مَُُمَّدٌ نَـفْسًا

مًا" وَ"اِشْتـَريَْتُ عِشْريِنَ غُلاَ 
وَ"مَلَكْتُ تِسْعِيَن نَـعْجَةً" وَ"زيَْدٌ 
 أَكْرَمُ مِنْكَ أَبًِ" وَ"أَجََْلُ مِنْكَ وَجْهًا" 

 يَكُونُ إِلاَّ  نَكِرةًَ, وَلاَ  نُ إِلاَّ يَكُو  وَلاَ 
 مِ بَـعْدَ تَِاَمِ الَْكَلاَ 

نَاءِ بََبُ اَلِ     سْتِثْـ

 ،إِلاَّ  :وَىِيَ سْتِثـْنَاءِ ثََاَنيَِةٌ وَحُرُوفُ اَلِ 

 ،وَخَلاَ  ،وَسَوَاءٌ  ،وَسُوَى ،وَسِوَى ،وَغَيـْرُ 

 وَحَاشَا  ،وَعَدَا

ثـْنَى بِِِلَّ  مُ كَانَ الَْكَلاَ   يُـنْصَبُ إِذَا فَالْمُسْتـَ

زَيْدًا"  "قَامَ الَْقَوْمُ إِلاَّ  : نََْوَ  ،تََمِّا مُوجَبًا

 عَمْرًا"  وَ"خَرجََ الَنَّاسُ إِلاَّ 

مُ مَنْفِيِّا تََمِّا جَازَ فِيوِ وَإِنْ كَانَ الَْكَلاَ 

 : نََْوَ  ،سْتِثْـنَاءِ الَْبَدَلُ وَالنَّصْبُ عَلَى اَلاِ 

 زَيْدًا"  زيَْدٌ" وَ"إِلاَّ  "مَا قَامَ الَْقَوْمُ إِلاَّ 

 

 

BAB ‘KATA NAMA AKUSATIF’ 
 

 

 kata nama Akusatif yang menerangkan kesamaran dan : التمييز 

tidak jelas sesuatu benda. 
 

contohnya: 

 ,(zaid mengalir keringatnya)  تَصَبَّبَ زيَْدٌ عَرَقاً 

 ,(Bakar mengurangkan lemak ditubuhnya)  تَـفَقَّأَ بَكْرٌ شَحْمًا 

طاَبَ مَُُمَّدٌ نَـفْسًا    (Muhammad baik orangnya), 

اشْتََيتُ عِشْريِْنَ غُلَمًا    (aku membeli 20 budak suruhan) 

 ,(aku miliki 90 kambing)  مَلَكْتُ تِسْعِيَْ نَـعْجَةً  

زيَْدٌ أَكْرَمَ مِنْكَ أَبًَ وَأَجْمَلَ مِنْكَ وَجْهًا     

(Zaid lebih mulia daripada kamu dari segi kedudukan bapanya dan 
lebih cantik wajahnya daripada kamu). 
 

 kata nama am’ dan ia berada selepas ayat‘ / نكرة mestilah التمييز *

tersebut telah lengkap. 
 

 

BAB ‘KATA PENGECUALIAN’ 
 

 

 ,(kata pengecualian) الستثناء 

الستثناء فحرو   / kata pengecualian ada lapan, iaitu: 

رُ ، سِوَى ، سُوًى ، سَوَاء ، خَلَ ، عَدَا ، حَاشَا  إِلَّ ، غَيـْ
 dinasabkan apabila ayat tersebut lengkap إ لاا  dengan المستثنى -

dan bukan berbentuk penafian. 
contohnya: 

  ,(orang ramai berdiri kecuali Zaid)    قام القومُ إل زيداً  

 (orang ramai keluar kecuali Umar)  خرج الناسُ إل عَمرَاً  
 
- Sekiranya ayat tersebut lengkap dan berbentuk penafian 

maka المستثنى boleh menjadi البدل atau dinasabkan sebagai المستثنى 
. 

Contohnya: 
يدٌ ز إل زيداً واِل  القوم ما قام  (orang ramai tidak berdiri kecuali Zaid) 
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مُ نَاقِصًا كَانَ وَإِنْ كَانَ الَْكَلاَ 
وَامِلِ, نََْوَ "مَا قاَمَ عَلَى حَسَبِ الَْعَ 

زيَْدًا" وَ"مَا  زيَْدٌ" وَ"مَا ضَربَْتُ إِلاَّ  إِلاَّ 
 بزِيَْدٍ"  مَرَرْتُ إِلاَّ 

 ،وَسِوَى ،بِغَيْرٍ  الْمُسْتـَثْـنَى وَ 
 غَيـْرُ  مَجْرُورٌ لاَ  ،وَسَوَاءٍ  ،وَسُوَى
 ،وَعَدَا ،بَِِلاَ  لْمُسْتـَثـْنَى وَا
: نََْوَ  ،يَُُوزُ نَصْبُوُ وَجَرُّهُ  ،وَحَاشَا

وَزيَْدٍ" وَ"عَدَا  ،زيَْدًا "قاَمَ الَْقَوْمُ خَلاَ 
 عَمْراً وَعَمْرٍو" وَ"حَاشَا بَكْراً وَبَكْرٍ".  

 

 "ل"بَب 

الَنَّكِراَتِ بِغَيْرِ  " تَـنْصِبُ لَ اِعْلَمْ أَنَّ "
تَـنْوِينٍ إِذَا بَِشَرَتْ الَنَّكِرةََ وَلَْ تَـتَكَرَّرْ 

ارِ"  "لاَ : " نََْوَ لَ "  رَجُلَ فِ الَدَّ

وَجَبَ الَرَّفْعُ وَوَجَبَ  لمَْ تُـبَاشِرْىَافإَِنْ 
ارِ رَجُلٌ  لاَ  : " نََْوَ تَكْراَرُ "لاَ  فِ الَدَّ

 اِمْرأَةٌَ"  وَلاَ 
جَازَ إِعْمَالُْاَ " كَرَّرَتْ "لَ تَ فإَِنْ 

رَجُلٌ  "لاَ  تَ فإَِنْ شِئْتَ قُـلْ  ،وَإلِْغَاؤُىَا
ارِ وَلاَ   اِمْرأَةٌَ". فِ الَدَّ

 

 
 
 

- Sekiranya ayat tersebut tidak lengkap maka ia mengikut 
keadaan faktor-faktor terdapat pada ayat tersebut. 
contohnya : 
.ما قام إل زيدٌ     (tidak ada yang berdiri kecuali Zaid), 

 ,(Aku tidak pukul kecuali Zaid)   ما ضربتُ إل زيداً 

 .(Aku tidak melintasi kecuali Zaid)   ما مررتُ إل بزيدٍ 

 

رُ ، سِوَى ، سُوًى ، سَوَاء dengan المستثنى -   ,maka ia hanya dijarkan غَيـْ
 

dan المستثنى dengan  َعَدَا ، حَاشَاخَل ،  boleh dinasabkan atau 

dijarkan. 
 
 Contohnya: 

 وعدا عَمراً وعمرٍو، وحاشا بَكرَاً وبَكرٍ  قام القومُ خل زيداً وزيدٍ،
   (orang ramai berdiri kecuali Zaid, Umar, Bakar) 
 

BAB ‘  َل ’ 

  لَ  kata nama selepas / اسم "ل"

 

  kata nama am’ tanpa tanwin apabila‘ / النكرة menasabkan لَ  

 dan اسم لَ  / النكرة berhubung secara langsung dengan لَ 

perkataan  َل tidak berulang.  

contoh : لَ رجَُلَ فِ الدَّار  (tidak ada lelaki di dalam rumah ini). 

 

- Sekiranya  َل tidak berhubung secara langsung dengan كرةالن   

maka mesti dirafa’kan dan wajib mengulangi perkataan  َل . 

contoh : 

  لَ فِ الدَّارِ رجَُلٌ وَلَ امْرَأَةٌ  
(tidak ada di dalam rumah ini lelaki dan perempuan). 
 

- Sekirang perkataan  َل berulang.maka boleh sama ada  َل itu 

berfungsi atau tidak berfungsi tugasnya. 
contoh : (tidak ada di dalam rumah ini lelaki dan perempuan). 

       لَ رجَُلَ فِ الدَّارِ وَلَ امْرَأَةً  -1

 لَ رجَُلٌ فِ الدَّارِ وَلَ امْرَأَةٌ  -2
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 بََبُ الَْمُنَادَى

 :الَْمُنَادَى خََْسَةُ أنَْـوَاعٍ 

 ،الَْمَقْصُودَةُ  وَالنَّكِرةَُ  ،المفرد الَْعَلَمُ 
رُ الَْمَقْصُودَةِ   ،وَالْمُضَافُ  ،وَالنَّكِرةَُ غَيـْ

بِيوُ بِِلْمُضَافِ    .وَالشَّ

 

 النَّكِرَةُ وَ  الَْمُفْرَدُ الَْعَلَمُ فَأَمَّا 
فَـيُـبـْنـَيَانِ عَلَى الَضَّمِّ مِنْ الَْمَقْصُودَةُ 

 نََْوَ "يََّ زيَْدُ" وَ"يََّ رَجُلُ"  ،غَيْرِ تَـنْوِينٍ 

 مَنْصُوبةٌَ لاَ ثةَُ الَْبَاقِيَةُ لَ الثَّ وَ 
 غَيـْرُ.  

 

 لَأجْلِوِ بََبُ الَْمَفْعُولِ ِ 

الََّذِي  ،سْمُ الَْمَنْصُوبُ اَلاِ وَىُوَ 
نََْوَ  ،يذُْكَرُ بَـيَانًا لِسَبَبِ وُقُوعِ الَْفِعْلِ 

لِعَمْروٍ"  لاً "قاَمَ زيَْدٌ إِجْلاَ  : قَـوْلِكَ 
 كَ".  وفِ وَ"قَصَدْتُكَ ابِتِْغَاءَ مَعْرُ 

 
 
 
 
 
 

 
 

BAB ‘KATA NAMA SELEPAS KATA SERU’ 
 

 
 : ada lima jenis المنادى

 (kata nama khas tunggal) المفرد العلم  -1

 (kata nama am ditentukan) النكرة المقصودة  -2

 (kata nama am tidak ditentukan) النكرة غير المقصودة  -3

 (kata nama yang disandar) المضاف  -4

بَلمضافالمشبو   -5  (kata nama yang sama dengan kata nama 

yang disandarkan) 

 

 

 kedua-duannya dibina dengan  النكرة المقصودة  dan  المفرد العلم *

baris hadapan tanpa tanwin, contoh :  ُيََّ زيَْد (wahai Zaid),  ُيََّ رجَُل 

(wahai lelaki). 
 
 
- Manakala tiga jenis lagi hanya boleh dinasabkan sahaja. 

 
 
 

 

BAB  ‘OBJEK’ – DILAKUKAN PERBUATAN KERANANYA 
 

 

 adalah kata nama Akusatif yang menerangkan sebab المفعول من أجلو

berlakunya sesuatu perbuatan. 
 
contohnya: 

  قَامَ زيَْدٌ إجْلَلً لِعَمْرٍو 
(Zaid berdiri kerana memuliakan Umar), 
  قَصَدْتُكَ ابتِْغاَءً مَعْرُوْفَكَ   
(Aku pergi berjumpa kamu kerana mengharapkan jasa baik kamu). 
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 الَْمَفْعُولِ مَعَوُ بََبُ 
 

الََّذِي  ،سْمُ الَْمَنْصُوبُ اَلاِ وَىُوَ 
نََْوَ  ،يذُْكَرُ لبَِـيَانِ مَنْ فُعِلَ مَعَوُ الَْفِعْلُ 

وَالْْيَْشَ"  مِيرُ "جَاءَ الأَ  : قَـوْلِكَ 
 وَ"اِسْتـَوَى الَْمَاءُ وَالَْشَبَةَ".  

 ،" وَأَخَوَاتِِاَكَانَ وأما خَبـَرُ "
فَـقَدْ تَـقَدَّمَ  ،" وَأَخَوَاتِِاَإِنَّ وَاسْمُ "

وكََذَلِكَ  ،ذكِْرُهُاَ فِ الَْمَرْفُوعَاتِ 
مَتْ ىُنَاكَ.    الَتـَّوَابِعُ; فَـقَدْ تَـقَدَّ

 

 نْ اَلَأسْماَءِ بََبُ الَْمَخْفُوضَاتِ مِ 
 

مََْفُوضٌ  ثةَُ أنَْـوَاعٍ الَْمَخْفُوضَاتُ ثَلَ 
وَتََبِعٌ  ،وَمََْفُوضٌ بِِلِإضَافَةِ  ،بِِلْحرَْفِ 

  .للِْمَخْفُوضِ 

فَـهُوَ مَا  الَْمَخْفُوضُ بَِلْْرَْفِ فَأَمَّا 
يَُْتَصُّ بِِنْ، وَإِلَى، وَعَنْ، وَعَلَى، 

، وَالْبَاءِ, وَالْكَ  افِ، وَاللاَّمِ، وَفِ، وَرُبَّ
وَبِرُُوفِ الَْقَسَمِ، وَىِيَ الَْوَاوُ، وَالْبَاءُ، 

، وَبِذُْ، وَمُنْذُ.  وَالتَّاءُ، وَبِوَاوِ رُبَّ

 
 

 

 

BAB  ‘OBJEK’ – DILAKUKAN PERBUATAN BERSAMANYA 
 

 

 adalah kata nama Akusatif yang menerangkan siapa المفعول معو -

melakukan perbuatan bersamanya. 
contohnya: 

رُ والجيَْشُ    Pemimpin datang bersamanya angkatan) جَاءَ الَأمِيـْ

tenteranya), 

 Air itu naik hingga sama dengan kayu) اسْتـَوَى الماَءُ وَالَخشْبَةُ  

pengukur). 
 

- Manakala خبر كان وأخواتها (predikat كان dan perkataan sejenisnya), 

إِنَّ وأخواتها اسم    (subjek  َّإن dan perkataan sejenisnya) telah 

dijelaskan kedua-duanya dalam المرفوعات (kata nama nominatif). 

Begitu juga ِتالتوابع للمنصوب  (perkara yang mengikuti kata nama 

Akusatif dari segi i’rab) telah dijelaskan di sana. 

 
 

 

BAB  ‘KATA NAMA GENITIF’ 
 

 

 : ada tiga bahagian المخَْفُوْضَات 

 kata nama genitif dengan huruf jar / المخَْفُوْض بَلْرف -1

 kata nama genitif dengan idhafat / المخَْفُوْض بَلإضافة -2

 perkara yang mengikut kata nama genitif dari segi / تابع المخَْفُوْض -3

‘irab 
 

وْض بَلْرفالمخَْفُ  *  / kata nama genitif dengan huruf jar : 

iaitu kata nama yang dikhafadkan dengan –  

 kata) حروف القسم dan    مِنْ ، إِلََ ، عَنْ ، عَلَى ، فِْ ، رُبَّ ، ب ، ك ، ل

sumpah) iaitu :  و( رُبَّ ، مُذْ ، مُنْدُ   ، و ، ب ، ت(  
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، فَـنَحْوُ ضَافَةِ لإِ مَا يُُفَْضُ بَِ وَأمََّا 
 قَـوْلِكَ : "غُلَامُ زيَْدٍ"

 

رُ بِِللاَّمِ،  قِسْمَيِْ وَىُوَ عَلَى  مَا يُـقَدَّ
رُ بِِنْ،   وَمَا يُـقَدَّ

 

رُ بَِللَّ   نََْوُ "غُلامَُ زيَْدٍ"  مِ فَالََّذِي يُـقَدَّ

 

رُ بِِنْ  , نََْوُ "ثـوَْبُ خَزٍّ" وَالََّذِي يُـقَدَّ
 اتََُ حَدِيدٍ .بَِبُ سَاجٍ" وَ"خَ "وَ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 :kata nama genitif dengan idhafat / المخَْفُوْض بَلإضافة *

contoh :  ٍغُلَوُ زيَْد (Budak suruhan Zaid). 

 
 

 
- bentuk ini ada dua bahagian : 

 padanya ل yang diandaikan huruf  المخَْفُوْض بَلإضافة  -1

 padanya مِنْ  yang diandaikan perkataan  المخَْفُوْض بَلإضافة -2

 
 

contoh diandaikan huruf ل : 

زيَْدٍ  مُ غُلَ     (Budak suruhan ‘milik’ Zaid) 

 
 
 

Contoh diandaikan perkataan  ْمِن : 
وْبٌ خَزٍّ ث ـَ    (baju ‘diperbuat dari’ sutera), 

 dan (Pintu ‘diperbuat dari’ kayu jati)  بََبٌ سَاجٍ  

ديْدٍ خَاتٌََ حَ     (cincin ‘dibuat daripada’ besi) 

 

****** 

 ولِله الحمد متنـال ترجَة تَََّ 
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